
В это время никто не видел выражения лица Ли Наньхэна.

Капли дождя, казалось, заглядывали в какие-то непредсказуемые тайны, капая на окно, тихое,
словно несуществующее, но отражающее великолепные отблески света из-за освещения в
помещении.

Глаза мужчины были глубоки, как море.

С тех пор как он узнал правду, его сердце продолжало колотиться с неконтролируемой
скоростью.

Даже его дыхание было немного беспокойным.

Оказалось, что Фэн Линг была той самой девушкой.

Она прыгнула в его ванну в детском доме, избавилась от его людей в джунглях, когда он
погнался за ней, и оставила провокационный сигнал на берегу после побега из джунглей.

Если в одном и том же человеке происходило слишком много совпадений, то на самом деле это
были не совпадения. Но она так хорошо владела боевыми искусствами, что совсем не была
похожа на девушку. Он думал, что она просто худенький, маленький мальчик, который хочет
остаться на базе, и ему не нужно обращать на нее слишком много внимания. Но время шло, и
постепенно она стала ему нравиться.

Свет в соседнем окне все еще горел, но вдруг занавески раздвинулись, и он смутно увидел тень
мальчика... нет, девочки в размытом свете на занавесках. Она сняла пальто и прошла в ванную.

Увидев это, Ли Наньхэн вдруг прищелкнул языком. Его взгляд был бездонным, и он сжал
сигарету в руке.

--

Архивная комната базы.

Дверь внезапно открылась, и член бдения в архивной комнате внезапно проснулся и вскочил
на ноги. Увидев, что это вошел босс Ли, он поспешно поднялся и поприветствовал его. "Бо,
босс Ли?"

Высокий мужчина держал в руке черный зонтик, с которого капала вода. Он просто сказал:
"Дайте мне архивы Фэн Линг в снайперской команде, включая информацию, когда она вошла
на базу, и те, которые обновляются каждый год."

Член дружины на мгновение застыл. "Всю информацию?"

Глаза мужчины были холодными и глубокими. "Да."

"Хорошо."

Архивы членов базы обычно нельзя было достать наугад, но Босс Ли был исключением. Он
командовал снайперской командой. Возможно, архивы ему понадобились, чтобы уладить
какие-то формальности или повысить Фэн Линга.

Вскоре информация была передана ему, и он положил ее в непромокаемый пакет для



документов и повернулся, чтобы выйти из архивной комнаты, держа в руках черный зонт.

Вернувшись в свою комнату, Ли Наньхэн зажег еще одну сигарету, но так и не закурил. Он
бросил портсигар на стопку папок перед собой и посмотрел на фотографии Фэн Линга на
папках.

Худенький светлокожий мальчик постепенно рос, и на этих двухдюймовых цветных
фотографиях изменения были очевидны.

У других мужчин по мере взросления контуры лица постепенно становились более
мужественными, в то время как лицо Фэн Линг становилось более мягким и гладким, что было
свойственно только женщинам. Хотя у нее была галантная аура, которой не было у других
женщин, это лицо было женским.

В дыму Ли Наньхэн смотрел на фотографии, и его глаза становились все глубже и глубже.

С тех пор как он стал руководить базой, он впервые не знал, что делать с человеком. Он не мог
заставить ее уступить ему, заставляя по ночам интенсивно тренироваться или давая ей
задания, которые было очень трудно выполнить.

Ему нужно было ее сердце.

Ли Наньхэн затушил окурок в пепельнице, поднял стопку папок и стал читать их страницу за
страницей. В его спокойных и безэмоциональных глазах был слой тумана.

Он выглядел равнодушным и спокойным, но от него исходила гнетущая аура сильного
человека.

Хотя он был главным на базе, он не сильно ограничивал членов базы. Он лишь требовал, чтобы
члены его базы соответствовали его стандартам.

Но он отличался от Фэн Лина.

Он обнаружил, что испытывает сильное желание контролировать ее.

Он хотел крепко привязать ее к себе, чтобы она плакала или смеялась только из-за него.

Раньше он с досадой думал, что он гей.

Теперь.

Черт.

Фэн Линг была женщиной?

Ли Наньхэн откинулся на спинку стула, бросил все документы в ящик, закрыл ящик и
выбросил ключ в мусорное ведро у двери.

Глядя на мусорное ведро, он вспомнил пару силиконовых грудей, выброшенных в мусорное
ведро в прошлый раз, когда они вернулись из бара.

Прикосновение к ее груди, которое он тогда ощутил, было настолько реальным, что он был
уверен, что они настоящие.



Он должен был догадаться, что Фэн Линг лжет.

Она всегда и почти обо всем умалчивала, не говоря уже о своем секрете.

Большом секрете.

--

На следующий день Фэн Линг встала рано. После возвращения на базу она привыкла вставать
рано, чтобы избежать Ли Наньхэна.

Однако, когда она открыла дверь и собралась уходить, она вдруг столкнулась с мужчиной,
который тоже вышел из своей комнаты, но он не смотрел на нее. На этом этаже была комната
с водой, в которой подавали горячую воду. Мужчина держал в руке прозрачный стакан и шел
прямо к комнате с водой, не оглядываясь.

Фэн Линг не посмотрела на него, но быстро вышла. Она ненадолго задержалась на углу
лестницы, но вскоре быстро развернулась и пошла вниз.

Когда мужчина вошел в комнату с водой, он краем глаза заметил действия Фэн Линг.

Ли Наньхэн тайно улыбнулся, и его суровое лицо немного смягчилось.

Игра началась.

Мышь надела шкуру кошки и бегала в ней с бешеной скоростью.

Теперь кошке предстояло поймать мышь.

...

На утренней тренировке, из-за вчерашнего сильного дождя, температура сегодня резко упала
на много градусов, и воздух был холодным.

Фэн Линг, прямо во время месячных, почувствовала тупую боль в животе. Конечно, она
простудилась в Роджерс Пасс. В последнее время она должна была лучше заботиться о своем
теле.

Она терпела боль и настаивала на тренировке. Цяо Фэй увидел, что ее лицо постепенно
бледнеет, поэтому, когда участники выстроились в ряд, он подошел и посмотрел на нее. "Что
случилось?"
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